
PASLAUGU vIESoJo PIRKIMo-pARDAVTMo sUTARTTs Nr.srt-25-168/l
2025 m. geguZ6s 18 d.

Kaunas

Nacionalinis M. K. iiurlionio dail6s muziejus, istaigos kodas 190755932, registruotas adresu K. Donelaidio
g. 64, KaunasrLT'44248, atstovaujama generalines direktores Dainos Kamarauskienes (toliau - UZsakovas),
i5 vienos pus6s, ir
UAB ,'Ekispobalta(6 juridinio asmens kodas 1237t2164, regishacijos adresas - Kauno g. 36, Vilnius,
atstovaujama direktoriaus Sauliaus Valiaus, veikiandio pagal [staigos istatus (toliau- Tiekejas) iS kitos pus6s,
toliau kartu Sioje sutartyje vadinami ,,Salimis", o kiekvienas atskirai -,,Salimi", sudare Siq paslaugq viesojo
pirkimo - pardavimo sutarti, toliau vadinam4 ,,Sutartimi", ir susitare del toliau isvardytq sQlygq.
1. Bendrosios nuostatos
1.1. Sutartyjevartojamoss4vokos:
1.1.1. Paslauga (-os) - Tiekejo pagal Sutart! teikiama (-os) paslauga (-os), t. y. paslauga (os) ir jq

1.1.2.

technines uZduotys, kurios nurodytos Sutarties prieduose.
Paslaugq perdavimo-pri6mimo aktas - dokumentas, patvirtinantis Paslaugq perdavimo-
priemimo fakt4. Paslaugq perdavimo-priemimo aktu taip pat laikoma tiekejo i$ra5yta pVM
s4skaita faktUra (nuo to momento, kai jq el. priemonemis priima UZsakovas/jo atstovas).
Sutarties kaina - uZ paslaugas pagal Sutarti Tiekejo gaunama ekonomin6 nauda. I Sutarties
kain4 turi buti iskaidiuoti visi mokesdiai ir kitos Tiekejo patiriamos su Sutarties vykdymu
susijusios i5laidos.

L.l'4. Satis - UZsakovas arba Tiekejas, kiekvienas atskirai. Sa[s - UZsakovas ir Tiekejas abu kartu.
1.1.5. Technin6 specifikacija - dokumentas, kuriame nustat5rti Paslaugq reikalavimai.
1.1.6. Uisakovas- tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkanti paslaugas iioje

Sutartyje nurodytomis s4lygomis iB Tiekejo.
1.1.7. Specialistas - fizinis asmuo, kurio pajegumais kvalifikacijai pagrlsti remesi Tiekejas.
1.1.8. Subtiek6jas - Sutardiai vykdyti Tiekejo pasitelkiamas trediasis asmuo, kurio kvalifikacija

Tiekej as nesiremia, kad atitiktq kvalifikacij os reikalavimus.
1.1.9. Tretieji asmenys - tai, kai tiekejas naudojasi (naudosis) trediqjq asmenq, kurie tiesiogiai

aktyviai, savo veiksmais neprisid6s prie pirkimo vykdytojo poreikio isigyi pirkimo objekt4
tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies Paslaugq, nevykdys dalies darbq, tiesiogiai neprisides prie
Prekiq tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybds uZ Sutarties vykdym4 ar kitaip tiesioliai
nedalyvaus vykdant Sutarti), priemonemis (pavyzdZiui, tik i5nuomos patalpas, i5nuomos iranga
ar pan.)

1.1.10. Iikio subjektas, kurio paj6gumais remiamasi - Sutardiai vykdyti Tiekejo pasitelkiamas
trediasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekejas remiasi, kad atitiktq kvalifikacijos reikalavimus.

1.1.3.

a

2.1.

))

3.

3.1.

3.2.

4.

4.1.

Sutarties dalykas
Sutarties dalykas - parodos ,,Mikalojus Konstantinas diurlionis: nuo Budos iki Rex..
parodos projekto ir ekspozicijos igyvendinimas (toliau - paslaugos).
Tiekejas isipareigoja teikti Sutarties 2.1 p. nurodytas Paslaugas pagal Sutartyje i5dest5rtas s4lygas,
, o UZsakovas isipareigoja priimti kokybi5kai suteiktas Paslaugas ir sumoketi uZ jas Sutartyje
nustat5rta tvarka ir terminais.
Paslaugq atlikimo terminai ir vieta
Bendras Paslaugq teikimo terminas - 4 (keturi) m6nesiai, skaidiuojamas nuo Sutarties
isigaliojimo dienos.
Paslaugq teikimo vieta - vytauto Kazimiero Jonyno galerija (Turistq g. 9, Druskininkai).
Tiek6jas Paslaugas gali teikti tik i5 anksto suderings su UZsakovu laiki i-r kontaktinl asmenl
Paslaugoms priimti.
Paslaugg teikimo terming pratgsimas
Paslaugq teikimo terminq pratgsimas : negalimas.



5.

5.1.

5.2.

Kaina
Vadovaujantis Vie5qjq pirkimq tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliq nustatymo
metodika, taikomas kainos apskaidiavimo budas - fiksuotas kaina (toliau - Kaina).
Sutarties kaina yra ll 322.31 (vienuolika tiikstaniiq trys Simtai dvide5imt du eurai, 3l ct).
Eur be PVM. Sutardiai taikomas 21 procento PVM tarifas. Bendra sutarties kaina yra 13 700.00
(trylika tfiIstaniiq septyni Simtai eurq,00 ct) EUR su pVM.

{ kain4 yra iskaidiuotos visos su Paslaugq teikimu susijusios i5laidos, mokesdiai ir rinkliavos,
! skaitant bet neapsiriboj ant:

visomis su dokumentq, kuriq pagal Sios Sutarties s4lygas gali reikalauti UZsakovas, rengimu ir
pateikimu susijusiomis iSlaidomis;
aprfipinimo irankiais, reikalingais Paslaugoms atlikti, transporto, komandiruotes ir kt. iSlaidomis;
Kaina bus perZifiretapagal sias kainq perZiiiros s4lygas:

Padidejus arba sumaZejus PVM tarifui, kaina atitinkamai didinamas arba maLinamas. Kaina
atitinkamai perskaidiuojamas per I (vienq) darbo dien4 po atitinkamo teises akto paskelbimo
,,Teisds aktq registre", tadiau, jeigu padiame teises akte numatyta velesne lsigaliojimo data, tokiu
atveju - per | (vienq) darbo dien4 po atitinkamo teises akto isigaliojimo datos. Kainos
perskaidiavimo formule pasikeitus pVM tarifui:
kaina be pridetines vertds mokesiio, nurodytas iioje Sutartyje + (kaina be pridetines vertes
mokesiio, nurodytas iioje sutartyje x priddtinds vertes mokestis, proc.) : kaina su pridetines
vertds mokesiiu.
Kainos perskaidiavimas iforminamas Saliq ra5ytiniu susitarimu.

Kaina isigalioja nuo UZsakovo ir Tiekejo susitarimo pasirasymo dienos.

Kainos perskaidiavimas taikomas po Kainos perskaidiavimo suteiktoms paslaugoms apmoketi,

Pasikeitus kitiems mokesdiams Kaina neperskaidiuojamas.

Periiiira d6l kainq lygio pakeitimo: netaikoma.

Jei perZilra del kainq lygio pakeitimo yra taikoma, ji igyvendinama sia tvarka:

Sutartyje numatyti kaina gali blti perskaidiuojami, jeigu Valstybes duomenq agentiiros
(www,stat.gov.lt) kas menesi skelbiamo vartotojq kainq indekso (,,Vartojimo prek1s ir
paslaugos ') pokytis (k), apskaidiuotas kaip nustatyta Sutarties 5.4.7 .4. p., yradidesnis kaip 9 %.
Atlikdamos perskaidiavim4 Salys vadovaujasi Valstybes duomenq agentiiros vieSai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliq duomenq bazes duomenimis, iS kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybes duomenq agentfiros ar kitos institucijos i5duoto
dokumento ar patvirtinimo.
Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik5mg laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo dat4,
indekso reik5mg laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo dat4, kainq pokyti (k), perskaidiuotq
kain4.

Perskaidiuota kaina taikoma paslaugoms, suteiktoms po to, kai Salys sudaro susitarim4 del kainos
perskaidiavimo.

Nauja kaina apskaidiuojami pagal formulg:
rk \dt=q*(roorr,)

a - kaina (Eur be PVM) (ei jis jau buvo perskaidiuotas, tai po paskutinio perskaidiavimo);
ar - perskaidiuotas (pakeistas) kaina (Eur be pVM);
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6.1 .1.

6.1.2.

6.1.3.

6.1.4.

6.1 .5.

6.1.6,

6.1.7 .

k - pagal vartotojq kainq indeks4 (,,Vartojimo prekes ir paslaugo.s') apskaidiuotas vartojimo
paslaugq kainq pokytis (padidejimas arba sumaZejimas) (%). ,,k" reikSm6 skaidiuojam a pagal
formulg:

k =t!!w)ujo'x 100 - 100, (proc.)
trLApradl,ia

Illdnauiausias - kreipimosi del kainos perskaidiavimo i5siuntimo kitai Saliai dat4 naujausias
paskelbtas vartojimo paslaugq indeksas (,,vartojimo prekes ir paslaugos,,),.
Ifldpradzia - laikotarpio pradZios datos (menesio) vartojimo paslaugq indeksas (,,Vartojimo prekes
ir paslaugos").

Pirmojo perskaidiavimo atveju laikotarpio pradLia (menuo) yra Sutarties sudarymo dienos
mdnuo. Antrojo ir velesniq perskaidiavimq atveju laikotarpio pradLia (menuo) yra paskutinio
perskaidiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reiksmes mdnuo.
Apskaidiavimams indeksq reik5mes imamos keturiq skaitmenq po kablelio tikslumu.
Apskaidiuotas pokytis (k) tolesniems apskaidiavimams vartojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaidiuotas kaina,,a" suapvalinamas iki dviejq skaitmenq po kablelio.
Velesnis kainq arba ikainiq perskaidiavimas negali apimti laikotarpio, uZ kur!jau buvo atliktas
perskaidiavimas.

Pirmosios perZiDros terminas netaikomas ir perZiiiros daZnumas nera ribojamas.
Jei viena i5 Saliq nusprendZia turinti teisg i kainos perskaidiavim4 (keitim4) del kainq lygio
kitimo, ji turi apie tai ra5tu informuoti kitq Sali:
Salis, gavusi tok! ra5t4, ne veliau kaip per 20 (dvideiimr) kalendoriniq dienq privalo i5nagrineti
ra5t4 bei priimti motyvuot4 sprendim4, kuri ra5tu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus del
Sutarties kainos keitimo, gindas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi buti sudaromas ra5ytinis Saliq susitarimas del Sutarties kainos keitimo, kuris isigalios nuo
jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybes ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.
Pakeitus Kain4, atitinkamai pakeidiama ir pradines sutarlies verte.

Tiekdjo pareigos ir teisds
Tiekejas isipareigoja:

teikti Paslaugas nurodytas Sioje Sutarlyje, vadovaudamasis Sutartyje nustatytomis s4lygomis bei
teises aktq reikalavimais, iskaitant, bet neapsiribojant, saugos darbe, priesgaisrin6s saugos,
aplinkos apsaugos bei kitais;
teikti Paslaugas UZsakovui pagal Sutafti savo rizika bei s4skaita kuo rDpestingiau bei efektyviau,
iskaitant, bet neapsiribojant, uZtikrinant Paslaugq teikim4 pagal geriausius visuotinai
pripaZistamus profesinius, techninius standartus ir praktik4, panaudodamas visus reikiamus
igiidZius, Zinias ir atsiZvelgdamas i kitus Saliq bendrai aptartus tikslus bei vadovaudamasis
UZsakovo ra5tiSkais nurodymais;
priimant sprendimus, teikiant pritarimus arba suderinimus, veikti profesionaliai, protingai,
s4Ziningai, teisingai ir neSaliSkai;
apriipinti savo persona14 reikiama iranga, siekiant efektyviau suteikti paslaugas;

uZtikrinti i5 UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialum4 bei apsaugq;
bendradarbiauti su UZsakovu tam, kad teiktq informacij4, kurios pastarasis gali pagristai
reikalauti tam, kad biitq galima vykdyti Sutarli;
imtis vistl priemoniq, kad nekiltrl ar nesitgstq situacija, galinti pakenkti nesaliskam ir objektyviam
Sutarties vykdymui, kad nebfitq sudaromos s4lygos galimiems interesq konflikto ialtiniams -
bendriems ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystes ar draugystes rySiams ar kitoms



6.1.8.

6.1.9.

6.1 .1 0.

6.1.1 1.

s4sajoms ir bendriems interesams. Apie bet kok! interesq konflikt4, kilusi vykdant Sutarti, turi
bUti nedelsiant el. priemonemis ra5tu prane5ta UZsakovui;
uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir vis4 jos galiojimo laikotarpi tures teisg verstis Siq
Paslaugq teikimu;
uZtikinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir vis4 jos galiojimo laikotarpi Sutarti vykdys tik
toki4 teisg turintys asmenys;

atsakyti uZ nuostolius, UZsakovo patirtus del Tiekejo klaidq ar veiksmq nesiemimo pagal Sutarti;
apdrausti savo civiling atsakomybg, jei toks reikalavimas nustatytas Lietuvos Respublikos teises
aktuose. UZsakovui papra5ius, Tiekejas privalo pateikti civilines atsakomybes draudimo fakt4
irodandius dokumentus;

tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatlrtus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos
Respublikos teises aktuose.

Tiekejas turi teisg:

gauti apmokejimluLPaslaugas su s4lyga, kad jis tinkamai vykdo si4 Sutarti;

kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojandiuose teises aktuose.

Uisakovo pareigos ir teisds
UZsakovas isipareigoja:

moketi Sutarties kain4 uZ tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sios Sutarties s4lygas;

bendradarbiauti su Tiekeju tam, kad teiktq informacij4, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti
tam, kad bUtq galima tinkamai vykdyti Sutart!.
UZsakovas turi teisg:

be atskiro prane5imo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie UZsakovui atrodo reikalingi, kilus
itarimui, kad Tiekejas nesugebes laiku suteikti Paslaugq ar Paslaugos teikiamos nekokybi5kai,
neprofesionaliai;

el. priemonemis ra5tu pateikto ir mofyvuoto pra5ymo pagrindu reikalauti Tiekejo darbuotojo
pakeitimo, jei mano, kad Sis asmuo ndra stropus ar netinkamai r,ykdo pareigas;
duoti nurodymus ir pateikti papildomus clokumentus ar instrukcijas, jei tai butina tinkamam
Sutarties ivykdymui;
kitas teises, nurodyas Sioje Sutarfyje ir galiojandiuose Lietuvos Respublikos teises aktuose.

Paslaugg perdavimas ir atsiskaitymo s4lygos
Paslaugq perdavimo tvarka:

Tiekejas su Paslaugq perdavimo - priemimo aktu gali kreiptis i UZsakov4, kai paslaugos visa
apimtimiyra suteiktos ir galimasiq rezultato perdavimas UZsakovui.
UZsakovas, gavgs Tiekejo Paslaugq perdavimo-priemimo akt4 per 10 (deiint) darbo dienq
privalo:
pasira5yti arba Paslaugq perdavimo-priemimo akt1 arba

nepasirasyti Paslaugtl perdavimo-priemimo akto, pateikiant nepasira5ymo pagrind4 ir nurodant
triikumus, klaidas ir pan. bei termin4 per kur! Tiekejas turi i5taisyti trukumus, klaidas ir pan. bei
pradeti taikyti sutarting atsakomybg, jei yra Sutarties 11 p. numatytos aplinkybes. Tiekejas tik
istaisgs triikumus, klaidas ir pan., vel lgyja teisg kreiptis i UZsakov4 pagal Si Sutarties punkt4 su
kitu Paslaugq perdavimo-priemimo aktu.
Atsiskaitymo s4lygos:
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8.2.1.

8.2.2.

8.2.2.1.

8.2.2.2,

8.2.2,3.

8.2.2.4.

Tiekejas finansinius dokumentus (s4skaitas faktiiras) teikia UZsakovui savo s4skaita tik
elektroniniu budu. Elektronin6s s4skaitos fakturos, atitinkandios Europos elektroniniq s4skaitq
fakturq standart4, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo
sprendime (ES) 201711870 del nuorodos i Europos elektroniniq s4skaiq fakturq standart4 ir
sintaksiq s4raSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyv4 2014/55/ES (OL
2017 L266,p.19) (toliau - Europos elektroniniq s4skaitq faktury standartas), teikiamos Tiekejo
pasirinktomis priemonemis. Europos elekhoniniq s4skaitq faktiiry standarto neatitinkandios
elektronines s4skaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacines sistemos
,,SABIS" priemonemis. UZsakovas elektronines s4skaitas fakttiras priima ir apdoroja
naudodamasis informacines sistemos,,SABIS.'priemondmis, i5skyrus, kai mobilizacijos, karo ar
nepaprastosios padeties atveju yra informacines sistemos ,,SABIS,. paZeidimq, del kuriq
negalimas Uisakovo ir Tiek6jo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis Sia sistema,
toddl vykdant Sutarti s4skaitos fakt0ros gali biiti teikiamos ne elektronin6mis priemonomis.
Siame punkte elektronine s4skaita faktura suprantama kaip s4skaita fakttira, israsyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybg j4 apdoroti automatiniu ir elektroniniu
biidu.
Mokejimai bus vykdomi tokia tvarka:

per 30 (ttisdeiimt) kalendoriniq dienq nuo dienos, kai UZsakovas gauna s4skait4 faktiirq;

jeigu sQskaitos fakmros gavimo diena neai5ki, - per 30 (trisdeiimr,) kalendoriniq dienq nuo
paslaugq suteikimo dienos (perdavimo-priemimo akto pasira5ymo dienos). S4skaitos fakturos
gavimo diena yra laikoma neai5kia, jeigu s4skaita faktiira UZsakovui isra5yta ir i5siqsta
nesinaudoj ant elektroninemis priemonemis;
kai UZsakovas s4skaitq faktur4 gauna anksdiau, negu,
(trisdeiimt) kalendoriniq dienq nuo paslaugq suteikimo
pasiralymo arba priemimo dienos);
kai Sutarryje yra nustatSrta priemimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi b[ti patikrinta, ar
paslaugos atitinka Sutarties s4lygas, ir jeigu UZsakovas gauna s4skait4 faktur4 anksdiau arba
paslaugq priemimo ir (ar) patikrinimo dien4, - per 30 (trisdeiimt) kalendoriniq dienq nuo
paslaugq priemimo ir (ar) patikrinimo dienos (perdavimo-priemimo akto pasira5ymo dienos).
Mokejimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

UZsakovas uZ Paslaugas Tiekejui atsiskaito mokejimo pavedimu i Tiekejo nurodyt4 banko
s4skait4. Apmokejimas laikomas lvykdytu, kai pinigai patenka iTiekejo sqskait4.
Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekejais galimybe: n6ra.

Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekejais galimybe butq taikoma, tokiu atveju tiesioginio
atsiskaitymo subtiekejams atsiskaitymo s4lygos ir mokejimo tvarka b[tq taikomi pagal Sutarties
8.2.1. ir 8.2.2. punktus.
Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekejais galimybe butq taikoma, tokiu atveju tiesioginio
atsiskaitymo subtiekejams galimybe butq lgyvendinama sia tvarka:
Subtiekejas, norddamas, kad UZsakovas tiesiogiai su juo atsiskaitytq, pateikia pra5ym4
UZsakovui ir inicijuoja triSales sutarties tarp jo, UZsakovo ir Tiekejo sudarym4. UZsakovas ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo LR vieSqlq pirkimq istarymo (toliau - Vpl) gg str. 4 d.
nurodytos informacijos gavimo raStu informuoja subtiekejus apie toki4 tiesioginio atsiskaitymo
galimybg. Subtiekimo sutartis turi buti sudaryta ne veliau kaip iki uZsakovo atsiskaitymo su
subtiekeju' Sioje sutartyje nurocloma Tiekejo teise prie5taruuti n"pugrlstiems mokejimams,
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju tvarka, atsiZvelgiant ! pirkimo dokumentuose ir subtiekimo
sutaftyj e nustatytus reikalavimus.

jam suteiktos paslaugos, - per 30
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Subtiekejas, pries pateikdamas s4skaitq faktiir4 UZsakovui, turi j4 suderinti su Tiekeju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekejo i5rasyt4 s4skait4 fakttir4 rastu patvirtina atsakingas
Tiekejo atstovas, kuris yra nurodytas tri5aldje sutartyje. UZsakovo atlikti mokejimai subtiekejui
pagal jo pateiktas s4skaitas fakttiras atitinkamai maLina sum4, kuri4 UZsakovas turi sumoketi
Tiekejui pagal Sutarties sqlygas ir tvarkq. Tiekejas, i5ra5ydamas ir pateikdamas s4skaitas faktgras
UZsakovui, atitinkamai i jas neitraukia subtiekejo tiesiogiai UZsakovui pateiktq ir Tiekejo
patvirtintq s4skaitq sumq.
Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekdju neatleidZia Tiekejo nuo jo prisiimtq isipareigojimq pagal
sudaryt4 Sutarti. Nors nustat5rtas galimas tiesioginis atsiskaitymas su subtiekeju, tadiau Tiek6jui
Sutartimi numat5rtos teises, pareigos ir kiti lsipareigojimai nepereina subtiek6jui.
Atsiskaitymai su subtiekeju atliekami tri5aleje sutartyje nustatSrtomis kainomis, bet nevirSijant
Sutartyje nustat5rtq kainq. Jei d6l tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju faktiskai nesutampa
Tiek6jo ir subtiekejo nurodytos fakti5kai mok6tinos sumos, rizikapries UZsakov4 tenka Tiekejui
ir neatitikimai pa5alinami Tiekejo s4skaita.
Subtiek6jai, tikio subjektai, specialistai, tretieji asmenys
Subtiek6jai

Tiekejas, sudargs Sutarti, tadiau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, lsipareigoja el.
priemonemis ra5tu UZsakovui pranesti tuo metu Zinomq subtiekejq pavadinimus, juridiniq
asmenq kodus (ei pasitelkiamas juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jq atstovus,
nurodydamas konkrediQ Sutarties dali (nurodomi darbai, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami
subtiekejai. Taip pat UZsakovas reikalauja, kad Tiek6jas informuotq apie minetos informaciios
pasikeitimus vis4 Sutarties vykdymo laikotarp!, taip pat apie naujus subtiekejus, kuriuos jis ketina
pasitelkti veliau.
Tiekejas el. priemonemis ra$tu kreipdamasis ! UZsakov4 d6l subtiekejq pasitelkimo (keitimo),
privalo pateikti (nurodyti) dokumentus (informacij4), vadovaudamasis Sutarties 9.1.1. p.
Subtiekejq pasitelkimas nekeidia Tiekejo atsakomybds uZ Sutarties vykdym4, todel bet kokiu
atveju Tiekejas privalo biiti atsakingas uZ subtiekejq, jo lgaliotq atstovq ir darbuotojq veiksmus
arba neveikima taip, kaip atsakytq uz savo paties veiksmus ir neveikim4
Ukio subjektai

Jei Sutartyje keidiami Ukio subjektai, kuriq pajegumais remesi Tiekejas, siekdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus iikio subjektus turi btiti pateikti
naujo iikio subjekto pa5alinimo pagrindq nebuvim4 (ei taikoma) ir atitikti kvalifikaciniams
reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Mineti dokumentai pateikiami t4 dien4, kai Tiek6jas
kreipiasi i UZsakov4 su pra5ymu pakeisti tikio subjektus. UZsakovas reikalauja, kad naujo iikio
subjekto kvalifikacija biitq ne Zemesn6 nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.
Tiekejas el. priemonemis ra5tu kreipdamasis iUZsakov4 del ukio subjektq pasitelkimo (keitimo),
privalo pateikti (nurodyti) dokumentus (informacirj{, vadovaudamasis Sutarties 9.2.1 p.
UZsakovas, gavgs Sutarties 9.2.2. p. nurodytq ra5t4, ne veliau kaip per 10 (desimt) kaiendoriniq
dienq privalo i5nagrineti ra5t4 bei priimti motyvuot4 sprendim4, kuri el. priemon6mis ra5tu
pateikia Tiekejui. Safims nesutarus del iikio subjekto pasitelkimo (keitimo), gineas sprendZiamas
Sutarties 20 p. numatSrta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytirir Saliq susitarimas
dol iikio subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris isigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybes ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.
Ukio subjektq pasitelkimas nekeidia Tiekejo atsakomybOs d6l Sutarties vykdymo, tod6l bet kokiu
atveju Tiekdjas privalo buti atsakingas uz iikio subjektq, jo lgaliottl atstovq ir darbuotojq
veiksmus arba neveikim4 taip, kaip atsakytq uz savo paties ,"ikr.u, ir neveikim4.
Specialistai

Jei ekonominiam naudingumui yra pasitelkiami specialistai, tai Tiekejo specialistai nurodomi
atitinkamame Sutarties priede.

9.3.

9.3.1 .



9.3.2.

9.3.3,

9.3.4.

9.4.

9.4.1.

10.

10.1.

11.

11.1,

tl.2.

I 1.3.

Jei Sutartyje keidiami specialistai, kuriq paj6gumais kvalifikacijai pagristi remesi Tiekejas, kartu
su informacija apie naujus specialistus turi buti pateikti naujo specialisto atitiktikvalifikaciniams
reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anksdiau min6ti dokumentai pateikiami t4 dien4, kai
Tiekejas kreipiasi i UZsakov4 su pra5ymu pakeisti specialist4. Tiekejas reikalauja, kad naujo
specialisto kvalifikacija biitq ne Zemesne nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.
Tiekejas el. priemonemis ra5tu kreipdamasis i UZsakov4 del specialisto pasitelkimo (keitimo)
privalo pateikti (nurodyti) dokumentus (informacij4), vadovaujantis Sutarties 9.3.2. p.
UZsakovas, gavgs Sutarties 9'3.3. p. nurodyt4 ra5t4, ne veliau kaip per I0 (deiim) kalendoriniq
dienq privalo iSnagrineti ra5tq bei priimti motyvuot4 sprendim4, kur! el. priemonemis ra5tu
pateikia Tiekejui. Salims nesutarus del specialisto pakeitimo, gindas sprendZiamas Sutarties 20p' numatlrta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ra5ytinis Saliq susitarimas d6l
specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris isigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkyb6s ir
taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.
Tretieji asmenys

Jei prie pasi[lymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra keidiami Sutarties vykdymo metu,
tai Tiekejas apie naujus trediuosius asmenis turi pateikti informacij4 toki4, kokia buvo
reikalaujama pirkimo s4lygose.
Kalendorinis paslaugg grafikas
Kalendorinis paslaugq grafikas: netaikomas.

Salig atsakomybd
Saliq atsakomybe yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teises aktus ir Si4
Sutart!. Salys isipareigoja tinkamai vykJyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiq veiksmq, kuriais galetq padaryti Zalos viena kitai ar apsunkintq kitos
Salies prisiimtq lsipareigojimq ivykdyma.
Neatlikus apmokdjimo nustat5rtais terminais uZ
pareikalavimu UZsakovas privalo sumoketi Tiekejui
delspinigius nuo laiku neapmoketos sumos.

kokybiSkai suteiktas Paslaugas, Tiekejo
uZ kiekvien4 uZdelst4 dien4 0,08 % dydLio

11.4.

11.5.

12.

12.1.

13.

13.1.

13.1.l.

13.1.2.

13. 1 .3.

13.1 .4.

Jei Tiekejas neatlieka savo isipareigojimq terminu, nustabrtu Sios Sutartyje, tai UZsakovas be
oficialaus ispejimo ir nesumaZindamas kitq savo teisiq gynimo budq uZ kiekvien4 termino
praleidimo dien4 skaidiuos 0,08 % dydLio delspinigius nuo neivykdfi lsipareigojimq vertes be
PVM uZ kiekvien4 termino praleidimo dienq iki lsipareigojimq ivykdymo dienos (paslaugq
perdavimo-priemimo akto pasirasymo dienos (si diena iskaitoma)).
Delspinigiq sumokejimas neatleidZia Saliq nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus isipareigoj imus.
UZsakovas priskaidiuot4 delspinigiq sum4 turi teisg i5skaidiuoti iS Tiekejo mok6tinq sumq.
Sutarties ivykdymo uZtikrinimas (laidavimo draudimas, kredito istaigos garantija,
uistatas)
Sutarties ivykdymo uZtikrinimas (laidavimo draudimas, kredito istaigos garurfiija, uZstatas):
netaikoma.
Sutarties galiojimo sustabdymas
Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybems, iskaitant, bet neapsiribojant:
Teises aktq, kurie turi itakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujq teises
aktq isigaliojimas;
Valstybes ar savivaldybes institucijq veikimas/ neveikimas, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo
paslaugq atlikim4 ar kitaip tiesiogiai turi itakos Bios Sutarties vykdymui;
Nenugalimos jegos, kuri apibreZta Sutarties 16 p., padariniai, apie kuriuos Tiek6jas buvo
prane5gs UZsakovui ir kurie sukukde Tiekdjui teikti paslaugas;
kitos aplinkybes.



14.

14.t.

l3'2' Jei viena i5 Saliq nusprendZia turinti teisg i Sutarties galiojimo sustabdym4, ji turi apie tai el.
priemonemis ra5tu informuoti kit4 Sa[:

13'2'1. salis, gavusi tokirastQ, ne veliau kaip per l0 (deiimt)kalendoriniq dienq privalo i5nagrineti ra5t4
bei priimti motyvuot4 sprendim4, kuri el. priemonemis raltu pateikia kitai Saliai. Safims
nesutarus del Sutarties galiojimo sustabdymo, gindas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatlrta
tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ra5ytinis Salq susitarimas del Sutarties galiojimo
sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Bios Sutarties dalimi.

l3'3' Jei viena i5 SaHq nusprendZia turinti teisg i Sutarties galiojimo atnaujinim4, ji turi apie tai el.
priemonemis ra5tu informuoti kita Sa[:

13 '3 ' 1 ' Sa[s, gavusi toki ra5t4, ne veliau kaip per l0 (deiimt) kalendoriniq dienq privalo ilnagrin6ti ra5t4
bei priimti motyvuot4 sprendim4, kuri el. priemonemis rastu pateikia kitai Saiiai. Salims
nesutarus del Sutarties galiojimo atnaujinimo, gindas sprendZiamas Sutarties 20 p. numat5rta
tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ,uSytini, Saliq susitarimas del Sutarties galiojimo
atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama sios sutarties dalimi.

t3.4. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie isipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties
galiojim4, Sutarties galiojimo terminas skaidiuojamas i5 bendro Sutarties galiojimo termino
minusavus termin4, kiek laiko buvo i5naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.
Sutarties keitimas
Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti keidiama joje
nustatytomis s4lygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR viesqjq pirkimq istatyme (toliau - Vpf)
nustat5rtomis s4lygomis ir tvarka.

l4'2' Jei viena i5 Saliq nusprendZia turinti teisg i Sutarties keitim4 isskyrus Sutarties 5 p., ji turi el,
priemonemis motyvuotu ra5tu apie tai prane5ti kitai Saliai. Tokiame ra5te turi bfiti nurodyta:
1) Sutarties ir (ar) vpf atitinkamas straipsnis, dalis, punktas;
2) konkret[s paslaugq pavadinimai, vienetai, kiekiai ir pan.;
3) argumentai, pagrindLiantys Sutarties keitimo poreik! ir kt.;
4) paslaugq kaina, informuoti UZsakov4:

14'2'1' Salis, gavusi tokirastQ, ne veliau kaip per 20 (dvideiiml) kalendoriniq dienq privalo i5nagrineti
rait4 bei priimti motyvuot4 sprendimq, kuri el. priemonemis ra5tu pateikia kitai Saliai. Ealims
nesutarus del Sutarties keitimo, gindas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi buti sudaromas ra5ytinis Saliq susitarimas, kuris taps neatsiejama Sios Sutarties
dalimi.

15. Paslaugq atlikimo sustabdymas ir atnaujinimas
  1 5 ' I ' Paslaugq atlikimo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybems, iskaitant, bet neapsiribojant:l5'1'1' Teises aktq, kurie turi itakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujq teises

aktq isigaliojimas.
15.1.2.

15.1.3.

15.t.4.
t5.2.

15.2.1.

Valstybes institucijq pareigtinq veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo
Paslaugq atlikim4 ar kaip kitaip tiesiogiai turi itakos siq paslaugq atlikimui.
Nenugalimos j6gos, kuri apibreZta Sutarties 16 p., padariniai, apie kuriuos Tiek6jas buvo
prane5gs uzsakovui ir kurie sutrukde Tiekejui teikti paslaugas.

kitos aplinkyb6s.

Jei viena i5 Saliq nusprendZia turinti teisg i sustabdym4 arba atnaujinim4, ji turi apie tai el.
priemonemis raStu informuoti kit4 Sali:
Salis, gavusi tok!ra5t4, ne veliau kaip per l0 (deiimt)kalendoriniq dienq privalo isnagrin6ti ra5t4
bei priimti motyvuot4 sprendim4, kuri el. priemonemis rastu pateikia kitai Saiiai. Salims
nesutarus del Paslaugq atlikimo sustabdymo arba atnaujinimo, gindas sprendZiamas Sutarties 20
p' numat5rta tvarka. Satms susitarus, turi biiti sudaromas ra5ytinis Saliq susitarimas dliraslaugq
atlikimo sustabdymo arba atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.
Paslaugq atlikimo sustabdymo metu jokios Paslaugos neatliekamos, o atnaujinus jq atlikim4
Paslaugos atliekamos per joms likus! laik4, taiyrupo Paslaugq atlikimo atnaujinimo, paslaugos

1 s.3.



17.
17 .1.

17.2.

17 .3.

18.

18.1.

18.2.

18.2.1.

18.2.2.

18.2.3.

atliekamos pert4termin4, kiek liko, tai yra i5 bendro Paslaugoms atlikti skirto termino minusavus
t4 termin4, kiek laiko buvo i5naudota iki Paslaugq atlikimo sustabdymo.

16. Nenugalimos j6gos aplinkyb6s (force majeure)
16' 1. Nenugalimos jegos aplinkybiq s4voka yra apibrdZta bei Sa[q teises, pareigos ir atsakomybe esant

Sioms aplinkybdms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 str. ir atitinkamuose ji
konkretizuoj andiuose poistatyminiuose teises aktuose.

16'2' Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jegos (force majeure)aplinkybes,
del kuriq ji negali vykdyti savo isipareigojimq, ji nedelsdama, kai tik suZinojo arba privalejo
suZinoti apie atitinkamas nenugalime j6gq (force majeure) sudarandias aplinkybes, informuoJa
apie tai kita Sa[, pranesdama apie aplinkyuiq potua; galim4 truktn; ir tiketinq poveik!,
paZymedama tas prievoles, kuriqii yra arbabus priversta nevykdyti.

16'3. Sa[s, iSsiuntusi toki prane5im4, privalo buti atleista nuo tq prievoliq vykdymo tol, kol ta
nenugalima jd ga (for c e maj e ur e) neleidZia j q vykdyti.

16'4' Jei nenugalimos jegos aplinkybes trunka ilgiau kaip 30 (trisdeiiml kalendoriniq dienq, tuomet,
bet kuri Sutarties Salis turi teisg nutraukti Sutarti ispedama apie tai kit4 Sali pries 30 (trisdeiimt)
kalendoriniq dienq. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdesimt) dient4laikotarpiui nenugalimos j6gos
aplinkybes vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties s4lygas Salys atleidZiamos nuo
tolesnio Sutarties vykdymo.
Sutarties galiojimas
Sutartis isigalioja, kai Sutarti pasira5o abi Sutarties Salys.
Sutarties galiojimo terminas - iki 2025-10-19.
Sutarties nutraukimas ar jos pasibaigimas neturi itakos gindq nagrinejimo tvarkq nustatandiq
Sutarties sQlygrl ir kitq Sutarties sqlygq galiojimui, jeigu Sios s4lygos pagal savo esmg lieka galioti
ir po Sutarties nutraukimo.
Sutartics nutraukimas
Sutartis gali b[ti nutraukta ra5ytiniu Saliq susitarimu arba vienos iS Saliq iniciatyva.
UZsakovas turi teisg viena5aliSkai prie5 7 (septynias) kalendorines dienas el. priemonemis ra5tu
ispejgs apie tai Tiekej4, nuhaukti Sutarti, jeigu Tiekejas i5 esmes paLeidb Sutarti. Tiek6jo
padarytas Sutarties paieidimas laikomas esminiu, jeigu:
Sutartis buvo pakeista paLeidLiantVpf 89 str. ;
Paai5kdjo, kad Tiekejas turejo biiti pa5alintas i5 pirkimo procediiros pagal Vpf 46 str. I d.;
Paaiskejo, kad su Tiekeju netur6jo buti sudaryta Sutartis d6l to, kad Europos Sqjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties del Europos Sqjungos veikimo 258 str. pripaZino,
kad nebuvo ivykdyti isipareigojimai pagal Europos S4jungos steigiam4sias sutartis ir Direktyvq
2014/24tES;

18'2'4' Tiekejas isiteisejusitr kornpetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaLintas kaltu del
profesinio paZeidimo;

18'2'5' Tiekejas isiteisejusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu del sukdiavimo, korupcijos, pinigq
plovimo, dalywavi mo nusikal stam oje or ganizacij oj e ;18'2'6' Tiekejas Zenkliai nesilaiko Sutarlyje nustatytq Paslaugq suteikimo terminq;

18'2.7. Tiekejas netenka teises verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutardiai vykdyti;
18.2.8. Tiekejas teikdamas paslaugas nesilaiko teises aktq reikalavimq;
18'2'9' UZsakovui pasinaudojus Sutarlies ivykdymo uZtikrinimu, Tiekejas Sutartyje nustatytomis

s4lygomis ir terminu neatstato Sutarties 12.1. p, nurodytos Sutarties ivykdymo uZtikrinimo
sumos, taiyra, kad ji butq ne maZesnd kaip 5 (penki) procentai bendros paslaugq kainos su pVM,
kuri nurodya Sutarties priede (ei taikoma);

18'2'10' Kitokio pobDdZio Tiekejo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos itakos Sutarties
vykdymui;

18'3' UZsakovas turi teisg viena5ali5kai priei 30 (triscleiirnt) kalendoriniq dienq el. priemonemis ra5tu
ispejgs apie tai Tiekej4, nutraukti Sutarti, jeigu:



18.3,1.

18.3.2.

18.3.3.

18.3.4.

18.4.

18.4.1 .

18.4.2.

18.4.3.

18.4.4.

18.5,

18.6.

Tiekejas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutarti, sustabdo ar apriboja [king
veikl4, arba jo padetis pagal Salies, kurioje jis registruotas, istatymus tampa tokia pati ar pana5i;
Tiekejui i5keliama restrukt[rizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedrros arba
jam vykdomos analogiSkos procedDros pagal Salies, kurioje jis registruotas, lstatymus;
Keidiasi Tiekejo organizacine struktDra - juridinis statusas, pobldis, ar valdymo strukt[ra ir tai
gali tureti itakos tinkamam Sutarties vykdymui;
UZsakovui Paslaugoms isigyti finansine parama neskiriama ar finansines paramos teikimas
sustabdomas, ar nutraukiamas.
Tiekejas turi teisg viena5ali5kai priei 30 (trisdeiiml kalendoriniq dienq el. priemonemis ra5tu
ispejgs apie tai UZsakov4, nutraukti Sutart!, jeigu:
UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutaftinius lsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties s4lygq paZeidimas - del atitinkamos Sutarties dalies,
kuri4 paZeidZia UZsakovas;
UZsakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja Dking veikl4;
UZsakovui i5keliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto procesas
ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo proceduros;
Kitokio pobiidZio UZsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos itakos Sutarties
vykdymui.

Sutarties nutraukimas atleidLiaUZsakov4 ir Tiekej4 nuo tolesnio Sutarties vykdymo;
Sutarties nutraukimas neturi itakos gindq nagrinejimo tvark4 nustatandiq Sutarties s4lygq ir kitq
Sutarties sqlygq galiojimui, jeigu Sios s4lygos pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo;

sutarlies nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kur! Sutarties s4lygq punkt4:
Nutraukus Sutarti, Salys turi kuo greidiau po Sutarties nutraukimo, patvirtinti suteiktq
ipareigojimq vertg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dien4 esandi4
Tiekejo skol4 UZsakovui ar UZsakovo skol4 Tiekejui.
Taikomas VPI 90 str.2 d.4 p.

UZsakovo nuostoliai ar i5laidos iSieskomi iSskaidiuojant juos iS Tiekejui moketinq sumq.
Asmenys atsakingi ui Sutarties vykdym4 bei susira5indjim4
UZsakovo paskirti asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdym4:

19.2. Tiekdjo paskirtas asmu

18.7.

18.7,1.

18.7.2.

18.7.3.

19.

19.1.

20.
19.3.

19.4.

19.5.

Ginig nagrindjimo tvarka
Salys susitaria, kad Sutardiai yra taikoma Lietuvos Respublikos teis6 ir visi Sutartyje
nereglamentuoti klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
Salys visus gindus, kylandius i5 Sutarties sprendZia derybomis. Derybq pradtialaikoma diena,
kuri4 viena i5 Saliq pateike pra5ym4 el. priemonemis ra5tu kitai Saliai su siulymu pradeti derybas.
Nepavykus gindo i5sprgsti derybomis per 15 (penkiolika) kalendoriniq dienq nuo derybq
pradZios, bet koks gindas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme Kaune, jei istatymai
nenustato i5imtinio bylq teismingumo, pagal Lietuvos Respublikos teises aktus.

Vardas, pavarde:

Pareigos Regina Stankevidiene
Adresas: M. K. Ciurlionio 35, Druskininkai
Telefonas: +370 67924503
El. pa5tas: stanKevrc ren e.r e grna@!,gmai L com

Vardas, pavard6: Saulius Valius
Adresas: Kauno g. 36, Vilnius

-

Telefonas: J /U OYU46UIU
El. pa5tas: saullus.vallus@)ekspobalta,com
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t9.6.

20.
20,t.

NeatsiZvelgdamos itai, kad gindas yranagrinejamas teisme, Salys irtoliau vykdo savo sutartinius
isipareigoj imus, jeigu nesusitarta kitaip.
Sutarties paieidimas
Jei Safis nevykdo ar netinkamai vykdo savo isipareigojimus pagal Sutart i, ji pai:eidtia Sutarti.
Vienai Safiai paZeidus Sutarti, kita Safis Sutartyje nustat5rta tvarka turi teisg rinktis vienq ar kelis
i5 Siq savo teisiq gynimo biidq:
reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius isipareigoj imus;
reikalauti atlyginti nuostolius;
reikalauti sumoketi sutartyje nustatSrtus delspinigius ir baudas;
pasinaudoti Sutarties ivykdymo uZtikrinimu (ei taikoma);
nutraukti Sutarti;
taikyti kitus Lietuvos Respublikos teises aktq nustatJrtus teisiq g5mimo biidus.
Baigiamosios nuostatos

Nd viena Salis neturi teises perleisti visq arba dalies teisiq ir pareigq pagal Si4 Sutartijokiai
trediajai Saliai be i5ankstinio ra5ti5ko kitos Salies sutikimo, pateikto el. priemonemis.
Salys supranta, kad pagal Siq Sutart! Salys viena kitai perduos sutarti vykdandiq darbuotojq
asmens duomenis (vard4, pavardg, pareigas, telefono numeri, el. p. adresq), kurie turi buti
naudojami ir tvarkomi iSskirtinai su Sia Sutartimi susijusiems lsipareigojimams vykdyti.
UZsakovas ir Tiekejas patvirtina, kad Sioje Sutartyje arba igaliojimuose nurodyi fiziniaiasmenys
yra tinkamai informuoti apie jq duomenq perdavim4, todel UZsakovas ir Tiekejas prisiima
atsakomybg uZ bet kokias galin6ias kilti pretenzijas ddl asmens duomenq naudojimo Sios Sutarties
igrvendinimo tikslu' Tiekejas ir UZsakovas patvirtina, jog gauti asmens duomenys bus itraukti i
apskait4 ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga Biai sutardiai vykdyti.
Salys susitaria, kad bet koks duomenq subjektas, kuris patyre i:alq diito, kad buvo paZeisti bet
kurios Salies Sia Sutartimi prisiimti isipareigojimai, turi teisg reikalauti ir gauti sukeltos Zalos
atlyginim4 i5 tos Salies (pagal Sioje Sutartyje nurodytas atsakomybds pasiskirstymo ribas), del
kurios veiksmq ar neapdairumo buvo paZeistos duomenq subjekto teises.
Sutarties Sa$s isipareigoja nedelsdamos el. priemonemis ra5tu pranesti kitai Safiai apie bet kokiq
savo duomenq (pavadinimo, buveines irl ar veiklos adreso, s4skaitos rekvizitq ir panasiai)
pasikeitim4, taip pat apie bet kokias kitas aplinkybes (!mon6s nemokum4, imonei iskelt4 bankroto
byl4, sprendim4 likviduoti imong ir pana5iai), turindias itakos tinkamam Sios Sutarties
ivykdymui' Visi prane5imai yra laikomi tinkamai iteiktais el. priemon6mis Sutarties Salies
nurodytu el. paBto adresu iki to momento, kai kita Sutarties Salis gauna pranesim4 apie pasikeitusi
el. pa5to adres4.

Pagal 5i4 Sutar'ti bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenziios,
uZklausos, atsakymai iuZklausas ir kt. privalo btiti ra5tu ir pateikti el, priemonemis atsakingam
uZ Sutarties vykdym4 asmeniui.
Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos istatymams
ar kitiems norminiams Lietuvos Respublikos teises aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Suiiq ouo
prisiimtq isipareigojimq vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti pakeista
atitinkandia Lietuvos Respublikos teis6s aktq reikalavimus kiek lmanoma artimesne Sutarties
tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
Dokumentai pateikiami elektronine forma - tiesiogiai suformuoti elektronin6mis priemon6mis
ar skaitrnenines originalo kopijos. Vykdydamos Sutarti Salys susitaria lailgrtis Biq
aplinkosaugos reikalavimq: maZinti popieriaus sunaudojim4, atsisalgrti nebiitino dokumentq
kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susijg dokumentai UZsakovui turi btiti
pateikti tik elektroniniu formatu, Paslaugq perdavimo-priemimo aktai turi biiti pasira5omi el.
Parasu. IBimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susijg dokumentai gali buti pateikiami
popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teises aktus arba UZsakovas nurodo

20,1.1.

20.1.2.

20.1.3.

20.1.4.

20.1 ,s.

20.1.6.

21.

2t.t.

21.2.

21.3,

21.4.

21.5.

21.6.

2t.7.

t7



roKl ourlnum4 - toKlu aweJu run Duu nauooJamas perolrDras poplenus, Kuns auunKa ApllnKos
apsaugos kriterijq taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraS4, patvirtint4 Lietuvos
Respublikos aplinkos rninistro 2011 m. birZelio 28 d. isakymu Nr. Dl-508,,Del aplinkos
apsaugos kriterijq taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo."

22.8. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teises aktai.

22.9. Si Sutartis sudaryta 2 (dviern) vienod4 juriding galiq turindiais egzemplioriais, po vien4
kiekvienai Sutarties Saliai.

22.10. Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka VPI nustarytq reikalavirnq, taikomos Vpl
normos,

23. Sutarties priedai
23.1. Sutarti sudaranfzs dokumentai turi biiti traktuojami kaip paai5kinantys vienas kit4. Tuo tikslu

nustatomas Sitoks dokumentq pirmumas:

23.1 .1 . Sios Sutarties s4lygos;

23.1.2. Sutarties priedai: -.

23.2. Laikoma, kad Sutalti sudarantys dokumentai vienas kit4 paai5kina. Kiekvienas paskesnis eiles
dokumentas turi Zemesng juriding gali4 nei prie5 jj nurody.tas dokumentas. Neai5kumo ar
prie5taravimo atveju jais vadovaujam asi 23.1 p. nurodyta eiles tvarka.

24. Saliq rekvizitai ir para5ai:

,r

Uisakovas
Nacionalinis M. K. diurlionio dailds muziejus
Kodas:190155932

K. Donelaidio g.64, Kaunas

Tel. +370 37 229475

El. pa5tas: mkc.info@ciurlionis.lt

Tiekdias
UAB Ekspobalta

fmones kodas: 1237 12164

PVM moketojo kodas: LT237121610

Registracijos adresas - Kauno g. 36, Vilnius
Tel. Nr. +370 5 2132535

El. p.: saulius.valius@ekspobalta.com

Pasira5andiojo vardas, pavarde:Pasira5andiojo vardas, pavarde:

Daina

;KI,LT

L2
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Ieva
Highlight

Ieva
Highlight

Ieva
Highlight

Ieva
Highlight

Ieva
Highlight

Ieva
Highlight



Technine uZduotis. Priedas Nr. I

1. Parodos "M. K. Ciurlionis: nuo Budos iki Rex" koncepcijos, 3D ekspozicijos projekto

'-jt'ffif 
ozicij os struktiira

o Erdvinis i5destymas
o Vizualinis sprendimq parengimas

Tiekejas turi derinti priimamus sprendimus su UZsakovu elektroniniu paStu arba telefonu.

2. M. K. iiurlionio i5didintq kuriniq spauda ant auk5tos kokybes spec. medZiagos (22 vnt.):
o NumatYti kiekiai - preliminarls, priklausys nuo parodos koncepcijos ir vizualinio

poreikio.
o UZsakovas pasilieka teisg kreiptis i Tiekej4, del tiksliai neapibreZtq paslaugq

igyvendinimo pagal poreiki, tokiq kaip: dengti stoglangius, mansardini lang4 (reikes
stelaZq), dengti kitus langus ir duris, formuoti konstrukcij4 ireminti du vitraZus ties langu.

o Planuojama paruo5ti auk5tos kokybes M. K. iiurlionio kfiriniq reprodukcijas jq
pakeitimui (parodai ipusejus).

o Planuojama parodoje naudoti kvapus ir garsus, irengti edukacing vaikq zon4.

3. Parodos "M. K. Ciurlionis: nuo Budos iki Rex" ekspozicijos irengimas su transporto
iSlaidomis.

t


